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Vorwort

Liebe Oderfreunde,

mit der dritten Ausgabe der ODRA-INFO (ibersenden wir lhnen wieder aktu-
elle Informationen aus der Oder-Region sowie aus dem internationalen Netz-
werk ,Zeit fur die Oder*.

Gut ein halbes Jahr nach dem Beitritt Polen und der Tschechischen Republik
in die EU ist die Oder ein gutes Stiick mehr in den Mittelpunkt Europas ge-
rickt. Positive und leider auch negative Aktivitdten, wie die Ausbauplane fir
die Schifffahrt zeigen, dass das Interesse am Fluss deutlich zugenommen
hat. Fir die Umweltverbande heil’t es deshalb, in Zukunft besonders wach-
sam zu sein, aufmerksam den Fluss und mogliche Bauaktivitaten etc. zu be-
obachten und kritisch zu hinterfragen.

Leider reduzieren sich ab Januar 2005 die Kapazitaten fir die Betreuung des
Oder-Biindnisses beim BUND Berlin erneut. Wir hoffen dennoch, dass die im
Netzwerk gewachsenen regionalen, nationalen und internationalen Kontakte
bestehen bleiben und dass alle Organisationen und Freunde der Oder sich
weiterhin ein bisschen ,Zeit fiir die Oder” nehmen kdnnen.

Mit freundlichen Flussgrifen und alles Gute fiir 2005,

Stefan Bundscherer Ina Koppe
Geschéftsfiihrer BUND Berlin Projektkoordination ,Zeit fiir die Oder*”

Ansprechpartner fir die Oder beim BUND Berlin ab 2005:
Winfried Liicking: luecking@BUND-berlin.de
Referent fiir Gewésser- und Binnenschifffahrt

Przedmowa

Drodzy Przyjaciele Odry,

wysytamy Wam trzecig edycje ODRY-INFO z aktualnymi informacjami z re-
gionu nad Odrg oraz o dziataniach miedzynarodowej sieci ,Czas na Odre*.

Po ponad potowie roku od przystepienia Polski i Czech do UE Odra zblizyta
sie o kolejnych kilka krokéw do pepka Europy. Pozytywne i niestety réwniez
negatywne dziatania, jak na przyktad plany rozbudowy rzeki dla ruchu wod-
nego, pokazuja, ze zainteresowanie tg rzeka znacznie wzrosto. Z tego powo-
du stowarzyszenia dziatajace na rzecz ochrony przyrody musze teraz rozgla-
dac sie wokot ze zdwojong uwaga, aby méc obserwowac ewentualne prace
budownlane itp. i sprawdzac¢ ich uzasadnienie.

Niestety od stycznia 2005 ponownie zmniejszone zostang w budzecie BUND
Berlin srodki przeznaczone na dziatalnos¢ koalicji ,Czas na Odre“. Pomimo
tego mamy nadzieje, ze powstate w tej sieci regionalne, krajowe i miedzyna-
rodowe kontakty zostang utrzymane, a wszystkie organizacje i wszyscy
Przyjaciele Odry dalej znajda troche ,czasu dla Odry*.

Z serdecznymi, odrzanskimi pozdrowieniami i zyczeniami wszystkiego
najlepszego na 2005 rok

Stefan Bundscherer Ina Koppe
Manager BUND Berlin Koordynator projektu ,Czas na Odre'

;

Osoba odpowiedzialna w BUND Berlin za tematy zwigzane z Odrg od 2005:
Winfried Liicking: luecking@BUND-berlin.de
Referat ds gospodarki wodnej i zegtugi $rodlgdowej
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ODRA 2006 und Aktionsprogramm Hochwasserschutz der IKSO

Das polnische ,Programm Odra 2006 bleibt fir die Umweltverbande im in-
ternationalen Oder-Biindnis ein aktuelles Thema:

Unter dem Deckmantel Hochwasserschutz und Energiegewinnung wird von
der polnischen Regierung weiterhin versucht, den Ausbau der Oder fir die
Binnenschifffahrt voranzutreiben. Dabei werden beispielsweise auch Malf3-
nahmen des Hochwasserschutzes als Naturschutz deklariert. So werden die
Gesetzesvorgaben des Programms, die auch das Ziel ,Umwelt- und Gewas-
serschutz” beinhalten, umgangen.

Bisher waren die Flisse noch sicher. Polen fehlte das Geld fir die Umset-
zung. Dies kodnnte sich schnell andern: polnische Wasserbauvertreter haben
Gelder bei EU-Strukturfond beantragt.

Auch das ,Aktionsprogramm Hochwasserschutz im Einzugsgebiet der Oder*®
der IKSO von 2004 zeigt die Fokussierung auf technische MaRnahmen im
Umgang mit den Fluss. Nur 13 % der 3,6 Milliarden Euro Gesamtkosten (bis
2030) sind fiurr den ,natirlichen Wasserriickhalt* vorgesehen, dagegen 83%
fur ,technischen Hochwasserschutz* und ,kinstlichen Wasserrickhalt (vgl.
www.mkoo.pl / Publikationen).

Auch der Vertragspartner Deutschland hat das Aktionsprogramm unterzeich-
net — wie sich dies in Einklang mit dem geplanten Hochwasserschutz brin-
gen lasst, gilt es zu hinterfragen.

Kontakt: Winfried Liicking / Ina Koppe BUND Berlin
luecking@BUND-berlin.de

ODRA 2006 i Program Ochrony Przeciwpowodziowej IKSO

Polski Program ,Odra 2006“ pozostaje aktualnym tematem dla organizaciji
tworzacych miedzynarodowg Koalicje ,Czas na Odre*:

Pod pretekstem ochrony przeciwpowodziowej i pozyskiwania zrédet energii
polski rzad w dalszym ciggu prébuje kontynuowaé rozbudowe Odry jako
drogi wodnej. W tym celu dziatania z zakresu ochrony przeciwpowodziowej
deklarowane sg jako dziatania z zakresu ochrony przyrody. W ten sposéb
omijane sg wymogi ustawowe programu, ktére jeden z celéw okreslajg jako
»0chrona srodowiska i wod*.

Do tej pory rzeki nie byty w niebezpieczenstwie, gdyz Polsce brakowato pie-
niedzy na realizacje zamierzen. To moze sie szybko zmienic: polscy entu-
zjasci rozwoju gospodarki wodnej wystepujg z wnioskami o dofinansowanie
z Europejskich Funduszy Strukturalnych.

Takze ,Program Ochrony Przeciwpowodziowej w Regionie Odry“ opracowa-
ny przez IKSO w 2004 pokazuje duzy nacisk na rozwigzania techniczne
przy problemach zwigzanych z rzeka. Tylko 13% z ogdlnej sumy 3,6 miliar-
déw euro (do 2030) ma by¢ przeznaczonych na ,naturalne zatrzymanie
wody*“, natomiast 83% na ,techniczng ochrone przeciwpowodziowg® i ,sztuc-
zne zatrzymanie wody*“ (zob. www.mkoo.pl / publikacje).

Program ten podpisaty takze Niemcy - nalezy jeszcze dokfadnie zbadac jak
to sie ma do pogodzi¢ z planowanymi dziataniami w zakresie ochrony prze-
ciwpowodziowej.

Kontakt: Winfried Liicking / Ina Koppe BUND Berlin
luecking@BUND-berlin.de



Forderung nach Oko-Bilanz

Anfang November 2004 informierte das Wasser- und Schifffahrtsamt (WSA)
Ost Uber den aktuellen Stand der Ausbauplanungen an Grenzoder bzw.
Hohensaaten-Friedrichsthaler Wasserstralle (HoFriWa).

Zurzeit werden zwei Ausbauvarianten diskutiert: die deutsche Seite favori-
siert die Nutzung der HoFriWa, der Klutzer Querfahrt und des Kanals west-
lich des Dammschen Sees.

Die Polen dagegen fordern den Ausbau der Oder, die Nutzung der Schwed-
ter Querfahrt und die Fahrt durch den Dammschen See (Jezioro Dabie).

Die WSA hat eine Bewertung der unterschiedlichen Varianten vorgenommen;
jedoch ohne die Umweltauswirkungen in die Analyse einzubeziehen.

Die Umweltverbande des ,Zeit fir die Oder“-Blindnisses fordern deshalb die
Durchfilhrung und Verdffentlichung einer Oko-Bilanzierung der Varianten, in
dem die Umweltauswirkungen auf deutscher und polnischer Seite fachge-
recht dargestellt werden.

Kontakt: Winfried Liicking luecking@BUND-berlin.de
BUND Berlin

Zadanie bilansu ekologicznego

Na poczatku listopada 2004 Urzad Gospodarki Wodnej i zeglugi Srédladowe;j
(WSA) poinformowat o aktualnym planie rozbudowy drogi wodnej Hohen-
saaten-Friedrichsthaler Wasserstrae (HoFriWa).

Obecnie dyskutowane sg dwa warianty: niemiecka strona faworyzuje wykor-
zystanie HoFriWa, skosnicy w dzielnicy Klucz i kanatu na zachdd od Jeziora
Dabie.

Strona polska domaga sie natomiast rozbudowy Odry, wykorzystanie skos-
nicy miedzy Ognicg i Schwedt i Jeziora Dabie.

WSA dokonato ekspertyz roznych wariantéw, jednak bez uwzglednienia ana-
lizy odziatywania na srodowisko.

Organizacje z Koalicji ,Czas na Odre“ zadajg z tego powodu przeprowadze-
nia i opublikowania bilansu ekologicznego poszczegolnych wariantéw, w
ktérym przedstawione zostang w fachowy sposdéb skutki oddziatywania pla-
nowanych przedsiewzie¢ na srodowisko po polskiej i niemieckiej stronie.

Kontakt: Winfried Liicking Iluecking@BUND-berlin.de
BUND Berlin



BERAS - Ein EU-Interreg lllb-Projekt untersucht die Moglichkeiten fir
nachhaltiges Wirtschaften im Ostseeraum

Die hohen Nahrstoffeintrage in die Ostsee sind eine Folge des nicht nachhal-
tigen Umgangs mit Ressourcen in den Anrainerstaaten. Mit der Umstruktu-
rierung des Agrarsektors in den neuen Beitrittslandern hin zu im EU-MaRstab
wettbewerbsfahigen Betrieben wird eine Erhdhung der Nahrstofffrachten in
die Flisse und damit in die Ostsee einhergehen.

Eine EU-finanzierte Studie (BERNET) kam zu dem Ergebnis, dass sich die
Belastung fiir die Ostsee um bis zu 75% erhdéhen kann, wenn sich die Land-
bewirtschaftung in den neuen Beitrittslandern an das Intensitatsniveau Mittel-
europas angleicht.

Vor diesem Hintergrund hat sich das BERAS-Projekt zum Ziel gesetzt, die
Potenziale des O0kologischen Landbaus in zwei Richtungen aufzuzeigen:
Zum einen welchen Beitrag der Okologische Landbau zur Gewinnung von
regenativer Energie leisten kann und zum anderen wie die negativen Um-
weltauswirkungen der Nahrungsmittelproduktion und -verarbeitung gesenkt
werden. Gleichzeitig sollen lokales Wirtschaften und die Beschaftigung in
Iandlichen Regionen der Ostseeanrainerstaaten geférdert werden.

Das Projekt basiert auf praktische Fallstudien in je einer Iandlichen Region
aller beteiligten Lander (FI,SE,DAN,PL,EST,LAT,LIT,DE). Es werden besteh-
ende Initiativen untersucht, die bereits begonnen haben, in Richtung einer
nachhaltigen regionalen Wirtschaft auf Basis des 6kologischen Landbaus zu
wirken.

Fir weitere Informationen: Holger Fischer ZALF e.V.
hfischer@zalf.de

BERAS - projekt europejskiego Interregu lllb wspiera mozliwosci
zréwnowazonej gospodarki w rejonie Morza Battyckiego

Duza ilo$¢ sptywajacych do Morza Battyckiego substancji odzywczych jest
skutkiem niezréwnowazonej gospodarki zasobami naturalnymi w nadbattyc-
kich panstwach. Wraz z restrukturyzacjg sektora rolnego w nowych panst-
wach cztonkowskich UE, prowadzaca do powstania konkurencyjnych w wy-
miarze europejskim przedsiebiorstw rolnych, zwiekszy sie jeszcze ilos¢ sub-
stancji odzywczych sptywajgcych do rzek, a tym samych do Battyku.
Finansowane ze srodkéw UE badania (BERNET) wykazaty, Ze obcigzenie
Morza Battyckiego moze zwiekszy¢ sie o 75%, jezeli gospodarka rolna w
nowych panstwach cztonkowskich osiggnie poziom zintensyfikowania taki,
jak w Europie Zachodnie;.

Majac to na uwadze, Projekt BERAS postawito sobie za cel ukazanie poten-
cjatu ekologicznego rolnictwa z dwéch punktéw widzenia:

z jednej strony jaki wkfad rolnictwo ekologiczne moze wnies¢ w pozyskiwa-

nie odnawialnych Zrédet energii, a z drugiej jak mozna zmniejszyé negatyw-
ne oddziatywanie skutkéw ubocznych produkgji i przetworstwa zywnosci na
srodowisko. Jednoczesnie wspierana ma by¢ gospodarka i zatrudnienie na

obszarach wiejskich w panstwach basenu Morza Battyckiego.

Projekt bazuje na studiach poszczegdinych przypadkdw, przeprowadzonych
na obszarach wiejskich w kazdym z krajow w jednym, wybranym regionie
(FI, SE, DAN, PL, EST, LAT, LIT, DE). Badane sg istniejace inicjatywy, ktére
juz rozpoczety dziatalnosé w kierunku tworzenia zrdwnowazonej regionalnej
gospodarki na bazie rolnictwa ekologicznego.

Dalsze informacje: Holger Fischer ZALF e.V.
hfischer@zalf.de



Das Projekt IKZM Oder

Das Projekt ,Forschung fir ein integriertes Kiistenzonenmanagement in der
Odermiindungsregion (IKZMOder)® ist eines von zwei nationalen Referenz-
projekten zur nachhaltigen Entwicklung von Kiistenzonen. Es wird vom Bun-
desministerium fir Bildung und Forschung (BMBF) geférdert und hat eine
Laufzeit von 3 Jahren.

Ziel ist es, eine Strategie fur die besonderen Probleme der Kiistenregion
Stettiner Haff zu entwickeln sowie Strukturen und Werkzeuge fir die Umset-
zung zu erproben.

Acht wissenschaftliche Institute unter Federfiihrung des Leibniz-Institut fir
Ostseeforschung Warnemiinde (IOW) arbeiten dabei eng mit Behérden,
Verbanden, Initiativen und der Bevodlkerung zusammen.

Das Projekt kooperiert sehr eng mit der ,Regionalen Agenda 21 Stettiner
Haff — Region zweier Nationen®.

Das Projekt soll vielfaltigen Nutzen fiir die Region bringen:

- Biindelung von Daten, Fakten und Informationen lber die Region

- Foérderung und Hilfe bei regionalen Kooperationen und bei der Umsetzung
von Projekten

- Bewusstseinsbildung fiir Nachhaltigkeit

- Foérderung der deutsch-polnischen Integration

- Werbeeffekt als nationale und weltweite Modellregion

Kontakt & weitere Infos: Gerald Schernewski
koordination@ikzm-oder.de / www.ikzm-oder.de

Projekt IKZM Oder

Projekt ,Badanie mozliwosci zintegrowanego zarzgdzania strefami przy-
brzeznymi w regionie ujscia Odry“ (IKZM Oder) jest jednym z dwéch naro-
dowych projektéw referencyjnych badajacych zréownowazony rozwdj stref
przybrzeznych. Wspierany jest ze srodkéw Ministerstwa Edukacji i Nauki
(BMBF) i bedzie trwat trzy lata.

Celem jest stworzenie strategii odpowiadajg-cej na specyficzne dla Zalewu
Szczecinskiego problemy oraz opracowanie i wyprébowanie struktur i me-
chanizméw koniecznych do jej realizacji.

Osiem naukowych instytutéw pod kierunkiem Leibniz-Institut fur Ostseefor-
schung Warnemunde (IOW) realizuje projekt przy Scistej wspotpracy z urze-
dami, organizacjami pozarzadowymi, inicjatywami i mieszkarncami.

Projekt charakteryzuje Scista kooperacja z ,Regionalng Agendg 21 Zalew
Szczecinski - Region dwoch narodow”.

Projekt ma przynies¢ réznorodne korzysci dla regionu:

- zebranie i potgczenie danych, faktow i informacji odnosnie regionu

- pomoc i wspieranie regionalnych kooperacji i realizowanych tu projektéw

- rozwijanie swiadomosci potrzeby zréwnowazonej gospodarki

- wspieranie polsko-niemieckiej integraciji

- wykorzystanie modelowego regionu do jego promocji na poziomie
narodowym i miedzynarodowym

Kontakt i dalsze informacje: Gerald Schernewski
koordination@ikzm-oder.de / www.ikzm-oder.de



Eishochwasser - mit Katastrophenschutz den Naturschutz ausspielen?!

Wie unwirtschaftlich der Ausbau fiir die Binnenschifffahrt ist, wird an vielen
Flissen Mitteleuropas wie Elbe und Oder immer deutlicher. Die Flussschit-
zer kdnnen dennoch nicht aufatmen. Die Wasserbauverwaltungen haben
nach den Arbeitplatzen ein neues , Totschlag“-Argument aus der Tasche
gezaubert: Eishochwasser, hervorgerufen durch Eisstau.

Zur Gefahrenabwehr sollen die Fliisse im groften Mal3stab ausgebaut wer-
den: an der Oder wird durch das Wasserschifffahrtsamt Stettin eine Mindest-
tiefe von 1,80 m gefordert, so dass die Eisbrecher ungehindert fahren koén-
nen.

Die Umweltverbande widersprechen dieser Argumentation: Da der Fluss von
der Miindung her aufgebrochen werden muss, kann ein plétzlich auftreten-
der Eisstau, z.B. in Hohensaaten, kaum rechtzeitig von den Eisbrechern er-
reicht werden. Deren Geschwindigkeit liegt bei ca. 6 — 7 km/Tag; Hohensaa-
ten ware von Stettin aus also erst nach ca. 10 Tagen erreicht!

Es steht auRer Frage: Menschenleben gehen vor Naturschutz. Aber es mis-
sen dafiir sinnvolle und praktikable Methoden entwickelt werden.
Katastrophenschutz darf nicht vorgeschoben werden, um Flussausbau fir
die Schifffahrt zu betreiben!

Kontakt: Winfried Liicking / Ina Koppe luecking@BUND-berlin.de
BUND Berlin

Zagrozenie powodziowe zimg - ochrona przeciwpowodziowa karta
w grze przeciw ochronie przyrody?!

Jak nieekonomicznym przedsiewzigeciem jest rozbudowa rzek dla ruchu
srodladowego, staje sie coraz bardziej wyrazne na przektadzie wielu rzek
Europy Srodkowej jak taba czy Odra. Jednak nie oznacza to ulgi dla dziata-
czy ochrony rzek. Urzedy gospodarki wodnej po odwotywaniu sie do miejsc
pracy wyciggnety nowy ,$miertelnie wazny“ argument: zimowe zagrozenie
powodzig, spowodowane tworzeniem sie zatoréw lodowych.

Aby zapobiec temu niebezpieczenstwu rzeki majg by¢ rozbudowywane: Wo-
jewodzki Zarzad Gospodarki Wodnej w Szczecinie domaga sie, aby minimal-
na gtebokos¢ Odry wynosita 1,80 m, co ma umozliwia¢ bezproblemowe pra-
ce lodotamaczy.

Organizacje ochrony przyrody sprzeciwiajg sie takiej argumentacji: poniewaz
tamanie lodu na rzecze musi zaczynac sie od jej ujscia, to do nagle tworza-
cego sie zatoru na wysokosci n.p. Hohensaaten i tak nie mogg na czas do-
trze¢ lodotamacze. Ich predkos¢ wynosi 6 - 7 km na dzieh; droga ze Szczeci-
na do Hohensaaten zajetaby im wiec 10 dni.

Nie podlega oczywiscie dyskusji, ze zycie ludzi jest wazniejsze niz ochrona
przyrody. Trzeba jednak stworzy¢ sensowne i praktyczne metody. Ochrona
przeciwpowodziowa nie moze by¢ pretekstem do rozbudowy rzeki na po-
trzeby transportu wodnego!

Kontakt: Winfried Liicking / Ina Koppe luecking@BUND-berlin.de
BUND Berlin



Deutsch-tschechische Konferenz zum 6kolgischen Hochwasserschutz

Mit Gber 70 Teilnehmer fand am 3. Dezember 2004 in Ostrava eine deutsch-
polnische Konferenz zum Hochwasserschutz statt, die von dem Tschech-
ischen Umweltverband ,Arnika“ organisierten wurde.

Vor allen Vertreter von deutschen Umweltschutzorganisationen prasentierten
Okologische Flussmanagmentplane und Hochwasserschutzmallnahmen.
Technische MalRnahmen, wie in der Vergangenheit tblich, waren kaum
Thema der Diskussion. Anwesend waren iberwiegend Vertreter der regio-
nalen und nationalen Regierungsbehérden.

Die Sprecher machten deutlich, dass die Ausweisung von Retentionsraumen
in den Flusseinzugsgebieten eine besonders hohe Bedeutung zukommt.
Dazu missten dezentrale, praktikabel Lésungen gefunden werden.

Weiterhin wurden finanzielle Aspekte des 6kolgischer Hochwasserschutz
und Maoglichkeiten zur Umsetzung solcher Projekte dargestellt. Es kdnnen
sogar positive 6konomische Effekte durch die Investition in umweltfreund-
liche Methoden erzielt werden.

Die Bedeutung der Konferenz wurde v.a. dadurch deutlich, dass viele Teil-
nehmer auch nach dem offiziennen Ende der Veranstaltung bis in den Frei-
tag abend hinein, ambitioniert Gber die Inhalte diskutierten.

Kontakt und weitere Informationen: Vliastik Karlik priroda@arnika.org
Arnika - Program Ochrana prirody

Niemiecko-czeska konferencja na temat ekologicznej ochrony
przeciwpowodziowej

3 grudnia 2004 w Ostrawie odbyta sie niemiecko-czeska konferencja na
temat ochorony przeciwpowodziowej, ktdrg zorganizowato czeskie sto-
warzyszenie ekologiczne ,Arnika“. W konferencji uczestniczyto 70 osdb.

Przede wszystkim przedstawiciele niemieckich organizacji ekologicznych
zaprezentowali plany ekologicznego zarzgdzania rzekg i ekologiczne meto-
dy ochrony przeciwpowodziowej. Techniczne rozwigzania ochrony przeciw-
powodziowej, te ktére byty typowe w przesztosci, stanowity margines dys-
kusji. Uczestnikami konferenciji byli w przewazajacej czesci przestawiciele
regionalnych i panstwowych urzedow.

Referenci ukazali, ze wyznacznie obszardw retencyjnych w dorzeczach rzek
ma wyjatkowo duze znaczenie. W tym celu nalezy szukaé decentralnych,
mozliwych do zrealizowania w praktyce rozwigzan.

W dalszej kolejno$ci przedstawione zostaty finansowe aspekty ekologicznej
ochrony przeciwpozarowej i mozliwosci realizacji podobnych projektéw.
Mozliwe jest uzyskanie pozytywnych ekonomicznie efektéw poprzez inwes-
towanie w przyjazne srodowisku metody.

Znaczenie konferencji podkresla m.in. fakt, ze wielu jej uczestnikéw, takze
po oficjalnym jej zakohczeniu, az do pigtkowego wieczoru, zywo kontynuo-
wato dyskusje na poruszone na jej forum zagadnienia.

Kontakt i dalsze informacje: Vlastik Karlik priroda@arnika.org
Arnika - Program Ochrana prirody



Forderungen des BUND fiir eine nachhaltige Fluss- und Binnen-
schifffahrtspolitik

Das BUND-Projekt ,Binnenschifffahrt auf lebendigen Flissen® hat ein aktu-

alisiertes Positionspapier herausgegeben, mit dem die Entscheidungstrager
auf Bundes- und Landerebene aufgerufen werden, sich fiir eine nachhaltige
Fluss- und Binnenschifffahrtspolitik einzusetzen:

1. Integrierte Konzepte fir lebendige Flisse: Konsequente Umsetzung der
WRRL und des europaischen Schutzgebietssystems Natura 2000 sowie
Durchfiihrung eines 6kologischen Hochwasserschutzprogramms durch
Deichriickverlegungen und Auenrenaturierung.

2. Kein weiterer Fluss-Ausbau auf Kosten der Natur! Die knappen staatlichen
Mittel sind unter Beachtung 6kologischer Kriterien auf den Erhalt des vorhan-
denen WasserstralRennetzes sowie ein modernes Netz- und Betriebsmana-
gement zu konzentrieren.

3. Die Binnenschifffahrt den Anforderungen einer modernen Transportlogistik
anpassen: Modernisierung der Flotte, Investitionen in eine intermodale G-
terverkehrslogistik, wie z.B. effiziente Schnittstellen zwischen Wasser, Schie-
ne und Stralie.

4. Okologisches Giiterverkehrskonzept umsetzen: Anlastung der externen
Umweltkosten, damit die umweltfreundlicheren Verkehrstrager Bahn und
Schiff gegeniiber dem LKW eine Chance haben.

Das vollstéandige Positionspapier und weitere Informationen zur Binnenschiff-
fahrt unter: http://www.bund.net/lab/reddot2/verkehr_3804.htm

Kontakt: Beate Lange, Manfred Kraul3
beate.lange@bund.net  Manfred.Krauss@bund.net
BUND Projektleiter ,Binnenschifffahrt auf lebendigen Fliissen*

BUND domaga sie zrownowazonej polityki gospodarki wodnej i zeglugi
srodladowej

Projekt BUND ,zegluga sroédladowa na rzekach petnych zycia“ zredagowat
zaktualizowang liste postulatow, ktére wzywaja decydentéw na federalnym

i krajowym poziomie, do angazowania sie w tworzenie zrownowazonej polity-
ki gospodarki wodnej i zeglugi srédlgdowej:

1. Zintegrowane koncepcje rzek petnych zycia: konsekwentna realizacja RDW
i europejskiej sieci obszaréw chronionych Natura 2000 oraz realizacje ekolo-
gicznej ochrony przeciwpowodziowej poprzez przesuniecie watéw i renatura-
lizacje tegow.

2. Zaniechanie dalszej rozbudowy rzek na szkode przyrody! | tak skape srodki
budzetowe powinny by¢ wykorzystane, przy uwzglednianiu ekologicznych kry-
teridw, do utrzymania juz istniejagcych drog wodnych i ich wykorzystania po-
przez nowoczesne i sieciowe zarzadzanie.

3. Dostosowanie zeglugi srodladowej do nowoczesnej logistyki transportowej:
modernizacja floty, inwestycje w zréznicowang logistyke transportu towarowe-
go, np. efektywne potgczenie drog wodnych, kolejowych i drogowych.

4. Wdrozenie ekologicznej logistyki transportu towarowego: Uwzglednianie w
kosztach negatywnych odziatywan na srodowisko tak, aby bardziej przyjazne
srodowisku srodki transportu, jak kolej czy statki, miaty wieksze szanse wo-
bec samochodéw ciezarowych.

Petny tekst listy postulatéw oraz dalsze informacje odnosnie zeglugi srodla-
dowej: http://www.bund.net/lab/reddot2/verkehr_3804.htm

Kontakt: Beate Lange Manfred Kraul3
beate.lange@bund.net Manfred.Krauss@bund.net
BUND kierownik projektu ,Binnenschifffahrt auf lebendigen Fliissen”
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Seggenrohrsidnger — vom Aussterben bedroht!?

Der Seggenrohrsanger (Acrocephalus paludicola) ist eine weltweit akut vom
Aussterben bedrohte Vogelart. Sein Lebensraum sind Auen und Moore. In
Deutschland halten sich nur noch wenigen Brutpaaren im Nationalpark ,Un-
teres Odertal“. Im Osten Polens und in WeilRrussland, wo noch gréRere
Moore zu finden sind, haben grolRere Populationen des Vogels Uberlebt.
Dennoch nimmt die so genannte ,Pommersche Population“ dramatisch ab:
1990 wurden noch 400 singende Mannchen gezahlt, 2002 nur noch 60 — 80;
im Nationalpark sogar nur noch 9 Mannchen (2004).

Im April 2003 wurde ein multilaterales Abkommen unterzeichnet, in dem sich
die Lander verpflichten, dem Seggenrohrsanger und seinen Lebensraum be-
sonderen zu schitzen.

Im Rahmen des Aktionsplans hat Deutschland im Nationalpark ,Unteres
Odertal“, als einzigem Brutgebiet, u.a. folgende Punkte umzusetzen.

1. Bestimmung der besiedelten Flachen im Park.

2. Planung von Ersatzflachen fur die durch die Ausweisung der Schutzzone |
verloren gehenden Lebensraume.

3. Beibehaltung der seit vier Jahren durchgefiihrten Zahlung.

4. Einsatz eines Naturwachters fiir das Seggenrohrsanger-Management
wahrend der Brutperiode.

5. Durchsetzung einer spateren Mahd auf Flachen des Seggenrohrsangers.

Der Erfolg dieser MaRnahmen hangt aber maRgeblich von der schnellen An-
derung des Wasserregimes ab, so dass die notwendigen Feuchtgebiete wie-
derhergestellt werden kénnen.

Christa Liider kv.uckergruen@swschwedt.de
NABU Schwedt

Wodhniczka - zagrozenie wymarciem?

Wodniczka (Acrocephalus paludicola) jest gatunkiem, ktéry obecnie na cat-
ym Swiecie jest zagrozony wymarciem. Jej siedliskiem sg tegi i bagna. W
Niemczech nieliczne pary legowe zyja w Parku Narodowym ,Dolina Dolnej
Odry“. Liczebniejsze populacje zachowaty sie jeszcze we wschodniej Polsce
i na Biatorusi, gdzie wystepuja wieksze obszary bagien.

Jednak tzw. populacja ,zachodniopomorska“ zmniejsza sie¢ w dramatycznym
stopniu: w 1990 naliczono jeszcze 400 $piewajacych samczykéw, w 2002
juz tylko 60 - 80; na terenie parku narodowego liczba ta wynosita zaledwie 9
(2004).

W kwietniu 2003 podpisana zostata miedzynarodowa umowa, w ktérej podpi-
sujace jg panstwa zobowigzaty sie do szczegdlnej ochrony wodniczki i jej
siedlisk.

W ramach opracowanego planu ochrony Niemcy na terenie Parku Narodo-
wego ,Dolina Dolnej Odry*, ktéry jest jedynym terenem legowym tego gatun-
ku w kraju, majg zostac zrealizowane nastepujace zadania:

1. Okreslenie obszaru legowego na terenie Parku.

2. Projekt planu okreslenia terenéw zastepczych dla terendw, ktére zmienig
swoj obraz po stworzeniu obszaru chronionego | kategorii.

3. Utrzymanie prowadzonych od czteren lat liczen.

4. Ustanowienie straznika zajmujgcego sie zarzadzaniem ochrong wodniczki
w jej okresie legowym.

5. Opdznienie terminu koszenia tgk na obszarze z siedliskami tego gatunku.

Sukces tych dziatan zalezy jednak od szybkiej zmiany stosunkéw wodnych
tak, aby powrdcity konieczne do tego tereny wodno-btotne.

Christa Lider kv.uckergrund@swschwedt.de
NABU Schwedt

10



Termine 2005

8. Mai 2005

Storchenankunftsfest im Weillstorch-Museum

in Klopot

Kontakt & Informationen: Magdalena Pietrzyk
mbb-klopot@o2.pl

17. Juli 2005

Internationaler Flussbadetag ,,Big Jump“ / Badefeste an
der Oder u.a. in:

Kontakte:

- CZ: ARNIKA, Vlastik Karlik, priroda@arnika.org

-PL DFE, Krzysiek Smolnicki, k.smolnicki@eko.wroc.pl

- PL: in Widuchowa / Stary zagon, Jens Keller
widuchowa@aol.com

- PL: in Kilopot: Magdalena Pietrzyk, mbb-klopot@o2.p!

- D: in Frankfurt/Oder: LPV Hans-Jiirgen Fetsch,
Lpv.mittlereoder@web.de

15. — 25. Juli
2005

deutsch-polnisches Jugend ,,Umwelt-Aktiv-Camp“ mit
folgenden Stationen:
Szczecin - Schwedt/Oder - Kostrzyn - Gubin

Kontakt: BUNDJugend Brandenburg:
Thorsten Haas: t-haas@web.de (flir Deutschland)

Polskie Towarzystwo Turystyczno-Krajoznawcze,
Jan Rychlik: rychgerd@wp.pl (fir Polen)

nachstes Vorbereitungstreffen: 18. Februar 2005 in Guben

Terminy 2005

8 maja 2005 »Swieto Przylotu Bociana“ w Muzeum Bociana Bialego
w Ktopocie
Kontakt i informacje: Magdalena Pietrzyk
mbb-klopot@o2.pl
17 lipca 2005 Miedzynarodowy Dzier Kgpieli w Rzece ,,Big Jump*/

imprezy nad Odrg
Kontakt:
- CZ: ARNIKA, Viastik Karlik, priroda@arnika.org

-PL DFE, Krzysiek Smolnicki,k.smolnicki@eko.wroc.pl

- PL: in Widuchowa / Stary zagon, Jens Keller
widuchowa@aol.com

- PL: in Klopot: Magdalena Pietrzyk,mbb-klopot@o2.p!

-D: LPV Hans-Jirgen Fetsch, Lpv.mittlereoder@web.de

15 - 25 lipca 2005

Polsko - niemiecki mtodziezowy ,,Ob6z aktywnych na
rzecz srodowiska“ z nastepujacymi etapami:
Szczecin - Schwedt nad Odrg - Kostrzyn - Gubin

Kontakt: BUNDJugend Brandenburg:
Thorsten Haas: t-haas@web.de (Niemcy)

Polskie Towarzystwo Turystyczno-Krajoznawcze
Jan Rychlik: rychgerd@wp.pl (Polska)

Kolejne spotkanie organizacyjne: 18 lutego 2005 w
Gubinie
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